ALIMENTEMOS EL FUTURO

Uso: Agricola
Formulacion: Granulos dispersables

Registro: RSCO-HEDE-0221-374-034-080 HERUBICIDA

Presentacion: 1 Kg

COMPOSICION PORCENTUAL

Ingrediente activo % en peso

DIHUFON <ottt ettt ettt ettt e st ettt st s b st e st e st et e s e s b et et esesba st e st esessestebensentenessetensenessassenseneses 80.0 %
N’ -(3,4-Diclorofenil)-N,N-dimetilurea
(Equivalente a 800 g dei.a./Kg a 20° C)

Ingredientes inertes
Diluyente, hUmectante ¥ POIrtAdOr ...c.ivueieeeeeeeeeese ettt re e s s e s e s e e e s e s e seneas 20.0%

RECOMENDACIONES DE USO

USESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y MALEZAS AQUi RECOMENDADOQOS

KATOR 80 DF es un herbicida de accidn sistémica y de residualidad mayor a 3 meses. Puede usarse en pre y
post emergencia, ya que es absorbido principalmente por via radicular y en menor medida por las hojas de

las plantas.

CULTIVO

NOMBRE COMUN
Gloria de la mafana

Torito
Chayotillo
Lengua de vaca
Verdolaga
Tomatillo

Algodén
(SL)

Malva comin
Girasol
Rosilla

Trébol dulce

Quelite cenizo

Quelite, bledo

Calabacilla

"
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DOSIS

NOMBRE CIENTIFICO (kg/ha)

Ipomoea sp.
Tribulus terrestris
Sicyos angulatus

Rumex crispus
Portulaca oleracea

Physalis sp.
Malva parviflora 0.8-1.25
Helianthus annus

Bidens sp.
Melilotus indica
Chenopodium sp.
Amaranthus albus
Cucurbita digitata
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Cafia de azUcar
(L)

Citricos (SL)

Limonero, naranjo,
mandarino, toronjo,
lima
(SL)

Esparrago
(SL)

Maiz
(L)

Pifia
(L)
Platano

"
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Responsable

Nabo silvestre
Correhuela
Meloncillo

Cola de zorra

Quesillo
Lechocilla
Bledo rojo

Luzaga

Zacate cadillo

Zacate guinea

Zacate Jonson

Zacate liendrilla
Zacate rayado
Zacate de agua
Zacate gramma

Malva comun
Verdolaga

Zacate de agua
Calabacilla
Bledo rojo
Quintonil

Zacate de agua

Zacate carricillo
Calabacilla
Bledo rojo

Eceitilla
Bledo rojo

Quelite cenizo

Zacate de agua
Quintonil

Quelite cenizo

Zacate rayado
Verdolaga

Acahual

Zacate sabana
Bledo rojo
Calabacilla
Calabacilla
Quintonil

Zacate carricillo

Zacate de agua
Bledo rojo
Bledo rojo
Calabacilla
Bledo rojo

Brassica campestres
Convolvulus arvensis
Cucurbita foetidissima
Setaria geniculata
Anoda cristata
Euphorbia sp.
Amaranthus retroflexus
Digitaria sanguinalis
Cenchrus echinatus
Panicum maximum
Sorghum halepense
Leptochloa filiformis
Echinochloa crus-galli
Echinochloa colonum
Cynodon dactylon
Malva parviflora
Portulaca oleracea
Echinochloa colonum
Cucurbita digitata
Amaranthus retroflexus
Amaranthus hybridus
Echinochloa colonum
Panicum reptans
Cucurbita digitata
Amaranthus retroflexus
Bidens odorata
Amaranthus retroflexus
Chenopodium album
Echinochloa colonum
Amaranthus hybridus
Chenopodium album
Echinochloa crus-galli
Portulaca oleracea
Simsia amplexicaulis
Brachiaria plantaginea
Amaranthus retroflexus
Cucurbita digitata
Cucurbita digitata
Amaranthus hybridus
Panicum reptans
Echinochloa colonum
Amaranthus retroflexus
Amaranthus retroflexus
Cucurbita digitata
Amaranthus retroflexus
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2.0-25

2.0-3.0

1.5-4.0
2.0-4.0

1.5-4.0

3.0-4.0

2.0-4.0

1.5-4.0

1.0-2.0

1.5-4.0

5.0

1.5-4.0



(SL) Calabacilla Cucurbita digitata
Quintonil Amaranthus hybridus
Sorgo Bledo rc?jo Amaranth'us re.tr.oflexus
(sL) Calabacilla Cucurbita digitata 1.0-2.0
Zacate carricillo Panicum reptans
Zacate de agua Echinochloa colonum
Tangerino (SL) Bledo rojo Amaranthus retroflexus 2.0-4.0
Vid Bledo rojo Amaranthus retroflexus
. . . 1.5-4.0
(SL) Calabacilla Cucurbita digitata

() Intervalo de seguridad: Dias que deben transcurrir entre la Gltima aplicacion y la cosecha. SL = Sin
Limite.
Periodo de reingreso a lugares tratados: 24 horas después de la aplicacion.

Categoria toxicoldgica 4, PRECAUCION

Nocivo en caso de ingestion
Nocivo si se inhala

METODO PARA PREPARARY APLICAR EL PRODUCTO

Abra el empaque por la pestaiia superior, evitando inhalar o tener contacto con el producto. Calibre el equipo
de aplicacion y determine el volumen de agua necesario para lograr un cubrimiento total de la maleza. Se
recomienda hacer una pasta o premezcla disolviendo la cantidad adecuada de KATOR 80 DF en un poco de
agua (de 5 a 10 litros aproximadamente). Vierta el agua calculada en la calibracidn en un recipiente de acero
inoxidable, aluminio, fibra de vidrio o plastico, agregue la premezcla de KATOR 80 DF, procurando agitar
constantemente utilizando un agitador mecanico (nunca con las manos) hasta obtener una mezcla
homogénea libre de grumos. Vierta la mezcla en el tanque del equipo de aplicacidn o aspersor. Mantenga en
constante agitacion mientras se aplica. Use s6lo agua limpia. Prepare Ginicamente la cantidad de mezcla que
va a ser usada durante el dia.

KATOR 80 DF puede aplicarse con cualquier equipo terrestre. El volumen de agua esta en funcion del equipo
utilizado y del cultivo. Los mejores resultados se obtienen cuando se aplica en suelos himedos o cuando
llueve después de ser aplicado.

CONTRAINDICACIONES

No aplicar en horas de calor intenso ni cuando la velocidad del viento supere los 10 km/h. No cultive donde
se aplicd KATOR 80 DF, debe dejar transcurrir un periodo de dos afios antes de rotar el cultivo. No aplicar en
terrenos arenosos con menos de 1% de materia organica ni en suelos ligeros, con alto contenido de grava,
pedregosos o suelos recién subsuelados, ya que el producto se lixivia con facilidad y los cultivos que se
establezcan en ellos pueden ser dafiados. Evite rociar el herbicida KATOR 80 DF sobre las plantas deseables.
Después de la aplicacion de KATOR 80 DF, la superficie del suelo no debera ser cultivada o removida ya que su
efectividad sobre las malezas puede reducirse y el cultivo danarse (por la diferencia de profundidad a las que
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estan las semillas). No aplique KATOR 80 DF si el cultivo tiene enfermedades de la raiz. No tratar variedades
enanas de arboles frutales.

ALIMENTEMOS EL FUTURO

INCOMPATIBILIDAD

No se recomienda KATOR 80 DF en mezclas de tanque. Si se desea mezclar, la mezcla se hara con productos
registrados en los cultivos recomendados en esta etiqueta, sin embargo, es necesario realizar una prueba de
compatibilidad y fitotoxicidad previa a la aplicacion.

MANEJO DE RESISTENCIA

Para prevenir el desarrollo de poblaciones resistentes, siempre respete las dosis y las frecuencias de
aplicacidn; evite el uso repetido de este producto, alternandolo con otros grupos quimicos de diferentes
modos de accidn y diferentes mecanismos de detoxificacion y mediante el apoyo de otros métodos de control.

PRECAUCIONESY ADVERTENCIAS DE USO

Lea cuidadosamente las instrucciones. Use el equipo de proteccion adecuado y completo necesario para
realizar con seguridad las operaciones de manejo, preparacion y aplicacion del producto (gorra y overol de
algoddn, mascarilla contra el polvo y vapores toxicos, lentes de tipo quimico, guantes y botas de neopreno)
almacene el equipo de proteccion en el lugar de trabajo. Después de un dia de trabajo descontamine el equipo
de protecciony el equipo de aplicacidn (en el mismo campo tratado y de manera separada de la ropa de uso
comun) lavandolos con detergente y cloro. Bafiese cuidadosamente y pongase ropa limpia.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO

e  “Nocoma, beba o fume cuando esté utilizando este producto”.

e “No se transporte ni almacene junto a productos alimenticios, ropa o forrajes”.

e “Manténgase fuera del alcance de los nifios, mujeres embarazadas, en lactancia y animales domésticos”.

e “Lavese las manos después de utilizar el producto y antes de consumir alimentos”.

e “Noalmacene en casas habitacion”.

“No use el producto sin el equipo de proteccion adecuado”.

“Los menores de 18 afios no deben manejar este producto”.

“Alfinal de la jornada de trabajo bafiese y pdngase ropa limpia”.

“No se ingiera, inhale y evitese el contacto con los ojos y piel”.

e “No mezcle o prepare el producto con las manos, use guantes, use un trozo de madera u otro material
apropiado”.

o “No destape la boquilla con la boca”.

EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA

.
T 3
e ML / Empresa
7 ESR ) socialmente
Responsable
D
HEE [

velsimex.co



FICHA TECNICA

PRIMEROS AUXILIOS

ALIMENTEMOS EL FUTURO

Retire a la persona intoxicada del area contaminada a fin de evitar mayor contacto. Recuéstela en un lugar
frescoy bien ventilado, cdmbiele la ropa, y manténgala abrigada y en reposo. Si existié contacto de la piel con
el producto, lave la parte afectada con agua corriente. En caso de contacto con los ojos, enjuaguelos con agua
limpia durante 15 minutos.

Si ha ingerido el producto y la persona esta consciente, provoque el vomito administrando agua tibia salada
(una cucharada de sal disuelta en un vaso con agua), repitiendo esta operacion hasta que el vdmito sea claro.
Si la persona esta inconsciente, aseglrese que pueda respirar sin dificultad, no provoque el vomito y no trate

de introducir absolutamente nada en la boca. "
()
Centro de Atencion a Intoxicaciones (ATOX) “' ATOX 2

LADA SIN COSTO: 01 800 000 2869 Servicio 24 horas del dia los 365 dias del afo.

(01800000 ATOX
(2869)

RECOMENDACIONES AL MEDICO

GRUPO QUIMICO: FENILUREA

SINTOMAS DE INTOXICACION: Puede causar irritacién en la piel y ojos, como: enrojecimiento, ardor y picazén
y en el caso de los ojos lagrimeo. La ingestion puede provocar problemas gastrointestinales como: dolor
estomacal, nauseas, vomito y diarrea y en casos severos sofocacion. La intoxicacion por via inhalatoria puede
provocar dolor de cabeza, picazon de la nariz, escurrimiento nasal y estornudos.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO: No hay antidoto, el tratamiento es sintomético. En caso de ingestién inducir
emesis y administrar carbén activado 0.5 g/kg de peso. Realizar lavado géstrico seguido de la administracion
de una gran cantidad de fluidos. No administrar grasas, aceites, laxantes a base de aceite, leche ni crema.

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE

e “Durante el manejo del producto, evite la contaminacion de suelos, rios, lagunas, arroyos, presas,
canales o depositos de agua, no lavando o vertiendo en ellos residuos de plaguicidas o envases vacios”.

e “Maneje el envase vacio y los residuos del producto conforme a lo establecido en la ley general para la
prevencion y gestion integral de los residuos, su reglamento o al plan de manejo de envases vacios de
plaguicidas, registrado ante la SEMARNAT".

e “Eluso inadecuado de este producto puede contaminar el agua subterranea. Evite manejarlo cerca de
pozos de agua y no lo aplique en donde el nivel de los mantos acuiferos sea poco profundo (75 cm de
profundidad) y los suelos sean muy permeables (arenosos)”.

e “Encaso de derrames, se debera usar equipo de proteccion personal y recuperar el producto derramado
con algin material absorbente (por ejemplo: tierra o arcilla), colectar los desechos en un recipiente
hermético y llevarlo al centro de acopio de residuos peligrosos autorizado mas cercano”.

e “Realice eltriple lavado del envase vacio y vierta el agua de enjuague en el depdsito o contenedor donde
prepare la mezcla para aplicacion”.

"
Empresa

(s ESR)) Somane
Responsable




VELSIMEX

ALIMENTEMOS EL FUTURO

CATEGORIA ECOTOXICOLOGICA

Este producto es extremadamente tdxico para animales (peces, invertebrados acuaticos) y plantas acuaticas
(algasy plantas vasculares).

GARANTIA

VELSIMEX, S.A. DE C.V. garantiza el contenido de este envase conforme a la composiciéon porcentual

especificada en la presente etiqueta. El buen uso y los resultados obtenidos quedan fueran de nuestro
alcance, por lo que son responsabilidad de quien lo usa y lo recomienda.

VELSIMEX, S.A. de C.V
Av. Central # 206 piso 3,

P W o e Col. San Pedro de los Pinos, 01180 México, D.F
@‘, Sk @ @ E) s Fax: (55) 5278 46 78
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